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extend not merely to the stolen articles, but to
everything that may serve as a proof of the
crime.

ARTICLE XIV.

The High ‘Contracting Parties renounce any
claim for the reimbursement of the expenses in-
curred by them in the arrest and maintenance of
the person to be surrendered, and his conveyance
till placed on board ship ; they reciprocally agree
to bear such expenses themselves.

ARTICLE XYV.

The stipulations of the present Treaty shall be
applicable to the Colonies and foreign possessions
of Her Britannic Majesty.

The requisition for the surrender of a fugitive
criminal who has taken refuge in any of such
Colonies or foreign possessions shall be made to
the Governor or Chief Authority of such Colony
or possession by the Chief Consular Officer of the.
German Empire in such Colony or possession.

Such requisitions may be disposed of, subject
always, as nearly as may be, to the provisions of
this Treaty, by the said Governor or Chief Autho-
rity, who, however, shall be at liberty either to
grant the surrender, or to refer the matter to his
Government.

Her Britannic Majesty shall, however, be at
liberty to make special arrangements in the British
Colonies and foreign possessions for the surrender
of German criminals, who may take refuge within
such Colonies and foreign possessions, on the basis,
as nearly as may be, of the provisions of the present
Treaty.

The requisition for the surrender of a fugitive
eriminal from any Colony or foreign possession of
Her Britannic Majesty shall be governed by the
rules laid down in the preceding Articles of the
present Treaty.

ARTICLE XVL

" The present Treaty shall come into force ten

days after its publication in conformity with the
forms prescribed by the laws of the High Con-
tracting Parties. It may be terminated by either
of the High Contracting Parties, but shall remain
in force for six months after notice has been given
for its termination.

The Treaty shall be ratified, and the ratifica-
tions shall be exchanged at London in four weeks,
or sooner if possible.

In witness whereof the respective Plenipoten-
tiaries have signed the same, and have affixed
thereto the seal of their arms.

Done at London, the fourteenth day of May, in
the year of our Lord One thousand eight hundred
and seventy-two.

(L.S.)
(L.S.)

- GRANVILLE.
BERNSTORFF.

And whereas the ratifications of the suid Treaty |

were exchanged at London on the eleventh day of
June instant :

Now, therefore, Her Majesty, by and with the
advice of Her Privy Council, and in virtue of the
suthority committed to Her by the said recited
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iibergeben werden, und es soll sich diese Ueber-
lieferung nicht blos auf die entfremdeten Gegen-
stinde, sondern auf-Alles erstrecken, was zum
Beweise der strafbaren Handlung dienen kann.

ARTIKEL XIV.

Die hohen vertragenden Theile verzichten
darauf, die Erstattung derjenigen Kosten, welche’
ihnen aus der Festnabme und dem Unterhalt des
Auszuoliefernden und seinem Transport bis zur
Einschiffung erwachsen, in Anspruch zu nehmen,
willigen vieltnehr gegenseitig darin diese Kosten
selbst zu tragen.

ARTIKEL XYV.

Die Bestimmungen des gegenwiirtigen Vertrages
sollen auf die -Colonien und auswirtigen Besit-
zungen Ihrer Grossbritannischen Majestit Anwen-
dung finden. - 3

Der Antrag auf”Auslieferung eines fliichtigen
Verbrechers, welcher in einer dieser Colonien
oder answiirtigen Besitzungen Zuflucht gefunden
hat, soll an den Statthalter oder die oberste
Beliorde dicser Colonie oder Besitzung durch den
obersten Consular-Beamten des Deutschen Reichs
in dieser Colonie oder Besitzung gerichtet werden.

Ueber solche Antriige soll der gedachte Statt-
halter oder die gedachte oberste Behrde so viel
als moglich nach den Bestimmungen des gegen-
wirtigen Vertrages befinden, jedoch soll denselben
freistehen, entweder die Auslieferung zu bewilli-
gen oder iber ‘den Fall an ihre Regierung zu
berichten.

Threr Grossbritannischen Majestiit soll es jedoch
freistehen, in den Brittischen Colonien und aus-
wirtigen Besitzungen iiber die Auslieferung
Deutscher Verbrecher, welche innerhalb dieser
Colonien und auswiirtigen Besitzungen Zuflucht
gefunden haben, auf moglichst gleicher Grundlage
mit den Bestimmungen des gegenwirtigen Ver-
trages besondere Anordnungen zu treffen,

Antriige betreffend die Auslieferung von Ver-
brechern, welche aus einer Colonie oder auswiir-
tigen Besitzung Ihrer Grosshritannischen Majestiit
gefliichtet sind, sollen nach den Bestimmungen der
vorstehenden Artikel des gegenwiirtigen Vertrags
behandelt werden. :

ARTIKEL XVI

Der gegenwirfige Vertrag soll zehn Tage nach
seiner, in Gemissheit der durch die Gesetzgebung
der hohen vertragenden Theile vorgeschriebenen
Formen erfolgten Verdffentlichung in Kraft treten.
Der Vertrag kann von jedem der beiden hohen
vertragenden Theile aufgekiindigt werden, bleibt
jedoch nach erfolgter Aufkiindigung noch sechs
Monate in Kraft. . ; ’

Der Vertrag wird ratifizirt und die Ratifika-
tionen werden nach vier Wochen, oder wo
moglich frither, in London ausgewechselt werden.

Zu Urkund dessen haben die beiderseitigen
Bevollmiehtigten die gegenwirtige Uebereinkunft
unterzeichnet und mit jhren Wappen untersiegelt,

So geschehen zu London am Vierzehnten Maij,
im Jahre des Herrn Ein tausend achthundert und
zwei und siebenzig, :

* @S

) GRANVILLE.
(L.S.)

BERNSTORFF,

Act, doth order, and it is hereby ordered, that
from and after the eighth day of July, one
thousand eight hundred and seventy-two, the
said Act shall apply in the case of the said
Treaty with the Emperor of Germany.

Arthur Helps,



